	Smlouva o účasti na řešení projektu 	
„Neinvazivní diagnostika infekčních onemocnění laboratorních hlodavců s využitím genomických dat" dle ustanovení § 1746 z.č. 89/2012 Sb., občanský zákoník ve znění pozdějších předpisů a v souladu s ustanoveními z.č. 130/2002 Sb., o podpoře výzkumu, experimentálního vývoje a inovací z veřejných prostředků (zákon o podpoře výzkumu a vývoje), ve znění pozdějších předpisů
Článek I
Smluvní strany

Hlavní příjemce
Název:                AnLab, s.r.o.
se sídlem: 	Vídeňská 1083, 142 00 Praha 4 – Krč
IČ: 	45796301
DIČ:	CZ45796301
Zastoupena:	Mgr. Jiří Havran, jednatel
	Ing. Radek Banýr, jednatel
společnost zapsaná v OR u u Městského soudu v Praze, spisová značka C 11522
Bankovní spojení: Komerční banka a.s., Václavské nám. 42, Praha
Číslo účtu:	       131-2878000227/0100

(dále jen „Příjemce“)
a

Další účastník
Název:               Jihočeská univerzita v Českých Budějovicích
se sídlem: 	Branišovská 1645/31a, 370 05 České Budějovice   
IČ: 	60076658
DIČ:	CZ60076658 
Zastoupena:	prof. Ing. Pavel Kozák, Ph.D., rektor
Bankovní spojení: Československá obchodní banka
Číslo účtu:          104725778/0300

(dále jen „Spolupříjemce“)


společně pak „Smluvní strany“

Preambule
Smluvní strany se rozhodly spolupracovat na realizaci projektu FW11020010 s názvem „Neinvazivní diagnostika infekčních onemocnění laboratorních hlodavců s využitím genomických dat" (dále jen „Projekt“), na který byla Příjemci schválena podpora v rámci 11. veřejné soutěže, PP2 Nováčci v programu TAČR TREND (dále jen „veřejná soutěž“), který vyhlásila Technologická agentura České republiky (dále jen „TAČR“ nebo „Poskytovatel“).

Článek I
Předmět Smlouvy
1.1 	Předmětem Smlouvy je vymezení vzájemných práv a povinností Smluvních stran při jejich vzájemné spolupráci na řešení Projektu, a to jak během řešení Projektu a v období následujícím, přičemž obdobím následujícím se rozumí tříleté období po ukončení řešení Projektu, ve kterém Poskytovatel provádí vyhodnocení výsledků řešení projektu, vypořádání poskytnuté podpory a monitoring implementace výsledků v praxi.
1.2 Předmětem Smlouvy je dále také úprava vzájemných práv a povinností Smluvních stran k hmotnému a nehmotnému majetku nutnému k řešení Projektu a nabytému účastníky Projektu a dále k výsledkům Projektu a využití výsledků Projektu.
1.3 Povahu, účel, cíl, podíl Příjemce a Spolupříjemce na jednotlivých projektových aktivitách a výsledky Projektu podrobně specifikuje Projektová žádost (Návrh projektu), Zadávací dokumentace výzvy a Všeobecné podmínky TAČR  ve znění verze č. 7, která byla součástí zadávací dokumentace (dále jen „Všeobecné podmínky“) a další dokumenty vztahující se k projektu FW11020010.

Článek II
Podmínky spolupráce stran
2.1 Spolupráce Smluvních stran na Projektu bude realizována v souladu se Zadávací dokumentací výzvy a jejími přílohami, s Projektovou žádostí a také v souladu se Všeobecnými podmínkami.
2.2 Příjemce i Spolupříjemce prohlašují, že se seznámili s výzvou, s podmínkami programu podpory a příslušnými dokumenty, a zavazují se jimi řídit. 
2.3 Smluvní strany se seznámily s Projektovou žádostí, Zadávací dokumentací výzvy a se Všeobecnými podmínkami, a to před podpisem této Smlouvy.
2.4 Smluvní strany se seznámily s projektovým rozpočtem a s podíly jednotlivých Smluvních stran na rozpočtu, vč. rozdělení výdajů na průmyslový výzkum a experimentální vývoj (viz Zadávací dokumentace výzvy).
2.5 Smluvní strany se zavazují jednat způsobem, který neohrožuje realizaci Projektu a zájmy jednotlivých Smluvních stran.
2.6 Dle dohody Smluvních stran je Koordinátorem projektu XXX. Za Spolupříjemce je kontaktní osobou XXX. Kontaktní údaje jsou uvedeny v Návrhu Projektu. 

Článek III
Práva a povinnosti Smluvních stran
3.1    Smluvní strany deklarují, že Příjemce odpovídá Poskytovateli za plnění povinností vyplývajících z pravidel veřejné soutěže a z pravidel poskytování podpory tak, jak jsou definovány ve Všeobecných podmínkách ke Smlouvě o poskytnutí podpory. Spolupříjemce je povinen poskytnout veškerou podporu a součinnost potřebnou k tomu, aby Příjemce mohl řádně plnit veškeré povinnosti spojené s poskytnutím podpory vůči Poskytovateli. Spolupříjemce je odpovědný Příjemci za řešení svých částí Projektu a za hospodaření s přidělenou částí podpory. 
3.2 	Smluvní strany jsou povinny se navzájem informovat o veškerých změnách týkajících se Projektu, dále o případné neschopnosti plnit řádně a včas povinnosti vyplývající ze Smlouvy a o všech významných změnách a skutečnostech, které by mohly mít vliv na řešení a cíle Projektu, zejména o tom, že některá ze stran přestala splňovat podmínky kvalifikace, dále změny veškerých skutečností uvedených ve schváleném Návrhu projektu a jakékoli další skutečnosti, které mají nebo by mohly mít vliv na dodržení povinností stanovených v této Smlouvě či Smlouvě o poskytnutí podpory,  a to nejpozději do 5 pracovních  dnů ode dne, kdy se o takové změně nebo skutečnosti dozvěděly. Smluvní strany jsou dále povinny kdykoliv prokázat Poskytovateli dotace, že jsou stále způsobilé pro řešení Projektu a splňují podmínky kvalifikace a podmínky pravidel poskytnutí podpory. Každá ze Smluvních stran se zavazuje podrobit se kontrolám Projektu ze strany Poskytovatele a dalších kontrolních subjektů a při těchto kontrolách poskytovat odpovídající součinnost, a to i po skončení účinnosti této Smlouvy, nejméně po dobu, která vyplývá ze Všeobecných podmínek či obecně závazných právních předpisů. 
3.3	Vzhledem k tomu, že Příjemce odpovídá Poskytovateli za veškerá porušení pravidel poskytnutí podpory i dalšími účastníky, tedy Spolupříjemcem, vyhrazuje si právo vystupovat vůči nim přiměřeně, jako Poskytovatel vystupuje vůči němu, zejména může analogicky provádět kontroly a hodnocení ve smyslu Všeobecných podmínek u Spolupříjemce za účelem dohledu nad dodržováním těchto pravidel. Za tímto účelem je Příjemce oprávněn zejména vstupovat do prostor Spolupříjemce, kde se uskutečňují činnosti v souvislosti s řešení Projektu, a to prostřednictvím svého pověřeného zástupce, nahlížet do účetnictví v souvislosti s řešením projektu a vyžadovat si písemné informace o postupu řešení. Pokud Příjemce upozorní Spolupříjemce na nedostatky, které zjistí, je Spolupříjemce povinen bezodkladně přijmout opatření k nápravě, a to v době stanovené Příjemcem, která musí být přiměřená povaze vytčeného nedostatku. 
3.4	Příjemce je oprávněn svolat koordinační poradu členů týmů, jejichž složení v pozvánce specifikuje. Spolupříjemce se zavazuje takové výzvě Příjemce vyhovět a na danou poradu vyslat příslušné osoby, které se podílejí na řešení projektu. Za Příjemce je oprávněn takovou poradu svolat Koordinátor Projektu nebo osoba z týmu Příjemce, kterou Koordinátor pověří. 
3.5	Jakákoli změna v osobách řešitelů uvedených v Návrhu projektu na straně Spolupříjemce podléhá předchozímu písemnému souhlasu Příjemce. 
[bookmark: _Hlk170373453]3.6	Spolupříjemce se zavazuje podávat Příjemci (Koordinátorovi projektu) pravidelné zprávy o postupu jeho prací tak, aby bylo možné operativně reagovat na výsledky činnosti a koordinovat další postup. Spolupříjemce je povinen předložit periodickou zprávu do 15 kalendářních dnů od data, kdy si Příjemce průběžnou periodickou zprávu vyžádal.

3.7 	Hlavní příjemce a další účastníci se podílí na činnostech v rámci řešení projektu v souladu se schváleným Návrhem projektu. Každý si bude počínat tak, aby deklarovaných výsledků a cílů bylo dosaženo a bude za tímto účelem postupovat s vynaložením veškeré odborné péče.
3.8	Každá ze Smluvních stran se zavazuje řádně dokončit a finančně uzavřít Projekt ve stanoveném termínu, včetně finančního vypořádání. Spolupříjemce se zavazuje poskytovat Příjemci veškerou potřebnou součinnost po celou dobu řešení projektu i v následujícím období, a to pak zejména za účelem vypořádání poskytnuté podpory a implementace výsledků. 
3.9 	Každá ze Smluvních stran se zavazuje archivovat dokumenty související s Projektem po dobu nejméně 5 let od ukončení Projektu a zároveň minimálně do doby uplynutí 3 let od uzávěrky Programu TREND v souladu s čl. 140 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013. 
3.10	Spolupříjemce je povinen dodržovat přiměřeně, tedy v případech, které na něj dopadají, všechny povinnosti, které jsou Příjemci uloženy Všeobecnými podmínkami, a to ve vztahu k Příjemci namísto k Poskytovateli, vyjma ustanovení, která jsou touto Smlouvou upravena jinak. Výslovně se pak jedná o povinnosti uvedené v čl. 4 Všeobecných podmínek, přičemž kde toto ustanovení hovoří o „hlavním příjemci" nebo „příjemci“, myslí se tím pro účely této Smlouvy Spolupříjemce, a kde o „poskytovateli", myslí se tím Příjemce. Dopustí-li se Spolupříjemce porušení některé povinnosti dle této Smlouvy nebo dle Všeobecných podmínek, je povinen nahradit Příjemci veškeré škody, které takovým jednáním či opomenutím vzniknou, a to včetně případné náhrady za smluvní pokuty a/nebo vratky prostředků poskytnutých z podpory, které budou uplatněny Poskytovatelem vůči Příjemci v důsledku porušení povinností Spolupříjemcem. 
3.11	V případě, že dojde k uplatnění smluvní pokuty či vratky ze strany Poskytovatele, má Příjemce kromě nároku na kompenzaci takové smluvní pokuty a/nebo vratky také nárok na zaplacení smluvní pokuty ve výši 10% z pokuty či vratky, která bude požadována po Příjemci ze strany Poskytovatele. Zaplacení smluvní pokuty se nedotýká nároku na náhradu případně vzniklé škody ve výši, která smluvní pokutu přesahuje. 

Článek IV
Práva a povinnosti Smluvních stran ve věcech finančních
4.1	Způsobilé výdaje projektu a jejich rozdělení mezi Příjemce a Spolupříjemce jsou uvedené v Projektové žádosti. Po uzavření Smlouvy o poskytnutí podpory k Projektu mezi Příjemcem a TAČR jsou rozhodující údaje uvedené ve Smlouvě o poskytnutí podpory.  Kategorie způsobilých a uznaných nákladů a podmínky jejich uznatelnosti se řídí jednak z.č. 130/2002 Sb., o podpoře výzkumu, experimentálního vývoje a inovací a dále pak příslušnými ustanoveními Všeobecných podmínek a Zadávací dokumentace výzvy. 
4.2	Smluvní strany prohlašují a podpisem této Smlouvy potvrzují, že jsou plátci daně z přidané hodnoty ve smyslu z.č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty (zákon o DPH) a jsou si vědomi toho, že pokud jako plátci DPH mají nárok na odpočet daně ve smyslu zákona o DPH, nelze tuto daň z přidané hodnoty považovat za uznaný náklad, a to bez ohledu na to, zda byl odpočet daně nárokován, či nikoli. 
4.3	Smluvní strany se zavazují vést o způsobilých výdajích projektu a použití podpory určené k financování způsobilých výdajů oddělenou evidenci a dokumentaci stanovenou ve Všeobecných podmínkách a podklady uchovat po dobu 5 let ode dne ukončení projektu a zároveň minimálně do doby uplynutí 3 let od uzávěrky Programu SIGMA v souladu s čl. 140 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013. Smluvní strany jsou povinny dodržovat stanovený poměr mezi náklady hrazenými z podpory a ostatními stanovenými formami financování řešení Projektu. Smluvní strany jsou dále povinny veškeré náklady vynakládat v souladu s principy hospodárnosti, účelnosti a efektivnosti. 
4.4	Příjemce převede ze svého bankovního účtu Spolupříjemci na jeho bankovní účet příslušnou část poskytnuté podpory, a to nejpozději do 30 dnů po jejím obdržení od poskytovatele. Hlavní příjemce je oprávněn neposkytnout příslušnou část podpory v této lhůtě v případě jakéhokoliv porušení povinností Spolupříjemcem, o čemž neprodleně uvědomí Poskytovatele.
4.5	Spolupříjemce je na základě povinnosti Příjemce povinen odvést zpět Poskytovateli za celý Projekt nespotřebovanou část poskytnuté podpory, příjmy z Projektu a další platby stanovené pravidly poskytnutí podpory, a to v dostatečném časovém předstihu tak, aby Příjemce mohl dodržet příslušné termíny stanovené Poskytovatelem. O této skutečnosti neprodleně Příjemce vyrozumí. V případě neuznaných nákladů Projektu nese tyto náklady ta Smluvní strana, která je vynaložila. Pokud vznikne při řešení Projektu finanční ztráta, tuto ztrátu nese každá ze Smluvních stran sama za tu část Projektu, za jejíž řešení nese odpovědnost. 
4.6	Smluvní strany se zavazují k řádné součinnosti s Poskytovatelem v případě kontroly a hodnocení plnění cílů Projektu, kontroly čerpání a využívání podpory a účelnosti vynaložených nákladů podle § 13 zákona o podpoře výzkumu, experimentálního vývoje a inovací, a to v souladu s veřejnosprávní kontrolou podle zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů (zákon o finanční kontrole), a podle příslušných vnitřních předpisů Poskytovatele.
4.7	Smluvní strany se zavazují řádně uchovávat veškeré dokumenty související s řešením projektu, a to nejméně 10 let od ukončení řešení Projektu. 

 Článek V
Duševní a průmyslové vlastnictví
5.1	Právní vztahy vzniklé v souvislosti s ochranou duševního a průmyslového vlastnictví vytvořeného při plnění účelu Smlouvy se řídí obecně závaznými právními předpisy České republiky.
5.2 	Tato Smlouva upravuje práva Smluvních stran k předmětům duševního a průmyslového vlastnictví existující před uzavřením Smlouvy a stanoví pravidla užití těchto předmětů pro účely realizace Projektu, dále Smlouva upravuje práva k vytvořeným předmětům duševního a průmyslového vlastnictví, které vzniknou v průběhu trvání Smlouvy a stanou se vlastnictvím ujednané Smluvní strany. 
5.3	Předmětem duševního a průmyslového vlastnictví se pro účely Smlouvy rozumí jakýkoli výsledek duševní činnosti, na jehož základě vznikne nehmotný nebo hmotný statek, který je objektivně zachytitelný, který má faktickou či potenciální výrobní, průmyslovou či vědeckou hodnotu. Jedná se zejména o vynálezy, technická řešení chráněná užitným vzorem, průmyslové vzory, zlepšovací návrhy, biotechnologické vynálezy, ochranné známky, díla podle práva autorského, know-how a další výsledky duševní a průmyslové činnosti.
5.4	Předměty duševního a průmyslového vlastnictví, které jsou ve vlastnictví jednotlivých Smluvních stran před uzavřením Smlouvy, a které jsou potřebné pro realizaci Projektu nebo pro užívání jeho výsledků, zůstávají ve vlastnictví Příjemce nebo Spolupříjemce. Partneři se dohodli, že po dobu realizace projektu si navzájem poskytují právo k užívání svého duševního vlastnictví, průmyslových práv, know-how a pracovních postupů, které se přímo vztahují k realizaci projektu, a to v rozsahu nezbytném k realizaci projektu a při zachování povinnosti mlčenlivosti ve smyslu čl. VI. této Smlouvy.
5.5	Pro práva k výsledkům (dílům) vytvořeným Smluvními stranami společně v průběhu realizace projektu (patenty, průmyslové vzory, prototypy a další) platí, že budou takové výsledky využívány dle pravidel zakotvených v Návrhu projektu, část 5. s tím, že užitný vzor dle části FW11020010-V2 Návrhu projektu bude vypracován Příjemcem, který jej bude svým jménem přihlašovat a bude jeho vlastníkem. Ostatní  výsledky jsou v podílovém spoluvlastnictví Smluvních stran, přičemž jejich podíl se stanoví podle poměru jejich tvůrčích příspěvků na dosažení daného výsledku. Pokud není možné určit míru tvůrčích příspěvků na dosažení výsledku, platí že  spoluvlastnické podíly Smluvních stran na výsledku jsou stejné.  
5.6	Smluvní strany jsou si vzájemně nápomocny při přípravě podání přihlášek či jiných nástrojů ochrany předmětů duševního nebo průmyslového vlastnictví, a to i v zahraničních.
5.7	Smluvní strany mají bezplatný přístup k výsledkům projektu dosaženým během jeho řešení, které jsou nutné k implementaci jejich vlastního příspěvku k projektu s tím, že komerčně bude užitný vzor dle části FW11020010-V2 Návrhu projektu využívat Příjemce. Spolupříjemce je oprávněn využívat vytvořené a popsané metodické postupy pro praxi svých laboratoří a pracovišť, avšak vždy bez detailního popisu vztahujícího se k obsahu a aplikaci užitného vzoru tak, jak je popsáno v příslušných částech Návrhu projektu.
5.8	Prohlášení o vytvoření předmětu duševního nebo průmyslového vlastnictví, např. o vytvoření vynálezu, vzniklého v rámci Projektu, je nutné provést písemně. Provede jej ta Smluvní strana, která se na vytvoření předmětu duševního nebo průmyslového vlastnictví podílela, v případě rovnosti podílů provede přihlášení Příjemce.
5.9	K ochraně duševního vlastnictví chráněného jako patenty, registrované vzory, autorská díla, včetně softwaru a k ochraně nových technických poznatků tvořících výrobní nebo obchodní tajemství vzniklých v souvislosti s realizací projektu, bude přistupováno dle zákona č. 130/2002 Sb., ve znění pozdějších předpisů, občanského zákoníku a dalších platných obecně závazných právních předpisů. 
5.10	Smluvní strany jsou oprávněny využívat know-how získané při provádění Projektu a přenést výsledky tohoto know-how do praxe podle pravidel uvedených v této Smlouvě. Toto ujednání se výslovně nevztahuje na know-how získané při provádění Projektu od druhé Smluvní strany postupem dle ujednání odst. 5.4.
5.11	Příjemce a Spolupříjemce jsou oprávněni užívat výsledky dosažené při realizaci Projektu pro své potřeby, zejména k výzkumným a výukovým účelům, avšak pouze takovým způsobem, který nebude zasahovat do oprávněných zájmů druhé smluvní strany. Užívání výsledků projektu ke komerčním účelům se bude řídit podmínkami stanovenými v této Smlouvě a v budoucí Smlouvě o využití výsledků projektu. V případě komercializace výsledků do skončení doby trvání Projektu formou poskytnutí licence třetímu subjektu budou licenční poplatky nebo odměna za postoupení licence, po odečtení odůvodněných nákladů na zajištění takového poskytnutí nebo postoupení licence, rozděleny mezi Smluvní strany v poměru podle dohody stran, která bude respektovat zejména podíl na vynaložených nákladech stran.  
5.12 	Vzniknou-li v průběhu plnění této Smlouvy předměty duševního vlastnictví, jejichž režim není v této Smlouvě řešen, pak se Smluvní strany zavazují vynaložit maximální úsilí o dohodu na společném využití práv z předmětu duševního nebo průmyslového vlastnictví. 
5.13	O dalším využití výsledků projektu rozhodují Příjemce a Spolupříjemce společně po vzájemné dohodě, avšak při respektování ujednání obsažených v této Smlouvě zejména pokud jde o zápis, vlastnictví a komerční využívání užitného vzoru. Příjemce a Spolupříjemce se zavazují uzavřít zvláštní smlouvou o způsobu nakládání s výsledky projektu (Smlouva o využití výsledků výzkumu a vývoje), která musí být v souladu s podmínkami Smlouvy o poskytnutí podpory a touto Smlouvou. Příjemce a Spolupříjemce se zavazují, že si vzájemně bezplatně a po předchozí dohodě v rámci realizace Projektu poskytnou přístup ke kapacitám, nezbytným pro dosažení cílů Projektu, čímž se rozumí zejména předávání vzorků, stěrů, orgánů či trusu pro další testování ze strany Příjemce Spolupříjemci, umožnění kontroly a testování navržených postupů na vybavení Příjemce za přítomnosti zástupců Spolupříjemce apod., to vše podle pravidel dohodnutých v rámci Návrhu Projektu a souvisejících dokumentů.

Článek VI
Zajištění ochrany výsledků výzkumu a vývoje 
uskutečněných v souvislosti s Projektem
6.1 Smluvní strany se dohodly na tom, že informace, dokumentace a výsledky práce předané a vzniklé v souvislosti s plněním Smlouvy, jakož i jednotlivých následných smluv, budou pokládány za důvěrné a nebudou poskytnuty třetí straně ani využity jinak než pro účel Smlouvy. Toto ustanovení neplatí ve vztahu k Poskytovateli.
6.2 Smluvní strany se zavazují si vzájemně poskytovat veškeré informace nutné pro vykonávání činností podle Smlouvy, informace o činnostech v Projektu a o jejich výsledcích.
6.3 Nedohodnou-li se Smluvní strany v konkrétním případě písemně jinak, jsou veškeré informace, které získá jedna Smluvní strana od další Smluvní strany dle odstavce 5.4 a 6.2 a které nejsou obecně známé, považovány za důvěrné (dále jen „důvěrné informace“) a strana, která je získala, je povinna důvěrné informace uchovat v tajnosti a zajistit dostatečnou ochranu před přístupem nepovolaných osob k nim, nesmí důvěrné informace sdělit žádné další osobě, s výjimkou svých zaměstnanců, kteří se účastní na realizaci Projektu a jiných osob, které jsou pověřeny činnostmi v rámci Smlouvy, a se kterými dotyčná Smluvní strana uzavřela dohodu o zachování mlčenlivosti v obdobném rozsahu, jako stanoví Smlouva Smluvním stranám, a nesmí důvěrné informace použít za jiným účelem než k výkonu činností podle Smlouvy. Smluvní strany jsou povinny počínat si při jakémkoli předávání informací tak, aby nebyly ohroženy cíle a výsledky Projektu. Za důvěrné jsou považovány rovněž veškeré informace, vztahující se k řešení Projektu a k jeho výsledkům s výjimkou informací poskytovaných do Informačního systému výzkumu, vývoje a inovací nebo informací, které je některá strana povinna poskytnout jiným orgánům státní správy, soudním orgánům nebo orgánům činným v trestním řízení. Za důvěrné jsou považovány také veškeré další informace, které nejsou definovány shora, ale které příslušná Smluvní strana jako důvěrné označila a rovněž informace, jejichž zveřejněním by druhé Smluvní straně mohla vzniknout újma, kterou zveřejňují smluvní strana měla a mohla předvídat. Povinnosti podle tohoto odstavce platí beze změny po dobu dalších 10 let po skončení účinnosti ostatních ustanovení Smlouvy, ať k němu dojde z jakéhokoliv důvodu.
6.4 Spolupříjemce (resp. jeho zaměstnanci) je oprávněn provádět jakoukoli publikační činnost týkající se výsledků činnosti Smluvních stran dle této Smlouvy pouze s předchozím písemným odsouhlasením obsahu ze strany Příjemce a v každém případě teprve poté, co bude zapsán užitný vzor předpokládaný pro zajištění ochrany výsledků uvedených v Návrhu projektu pod ID FW11020010-V2. Při veškeré publikační činnosti je Spolupříjemce (resp. jeho zaměstnanci) povinen dbát na ochranu zachování důvěrnosti výsledků činnosti dle této Smlouvy a práv a oprávněných zájmů Příjemce a je povinen počínat si při publikační činnosti tak, aby žádná třetí strana nebyla schopna využít výsledků činnosti dle této Smlouvy a odvodit postup a metody, které jsou předmětem činnosti Smluvních stran dle této Smlouvy a využít jich k vlastní činnosti a neoprávněnému prospěchu bez uzavření licenční smlouvy. Jakákoli publikační činnost může probíhat jen v takovém rozsahu, ve kterém neohrozí oprávněné zájmy druhé Smluvní strany, či její práva k předmětům duševního vlastnictví, její obchodní tajemství nebo jiné důvěrné informace zejména ve smyslu tohoto článku Smlouvy.  
6.5	Při jakémkoli publikování výsledků projektu jsou Smluvní strany povinny zavázat publikující osobu k tomu, že u takové publikace bude uvedeno, že Projekt byl řešen s podporou Poskytovatele a že veškerá práva podle předpisů na ochranu duševního vlastnictví jsou vyhrazena.
6.6	V případě porušení této povinnosti vzniká Příjemci právo na zaplacení smluvní pokuty ve výši 50.000,- Kč za každý jednotlivý případ. Zaplacení smluvní pokuty se nedotýká nároku na úhradu případně vzniklé újmy ve výši, která přesahuje uvedenou smluvní pokutu. 

	Článek VII
Odpovědnost
7.1  	Pokud některá ze Smluvních stran porušením svých povinností vyplývajících pro ni z této Smlouvy, právních předpisů nebo Zadávací dokumentace, Všeobecných podmínek či jiné dokumentace Poskytovatele, která je závazná pro některou ze Smluvních stran, způsobí, že ze strany Poskytovatele nebude podpora vyplacena nebo bude krácena, je povinna odškodnit druhou smluvní stranu. 


Článek VIII
Doba trvání Smlouvy
8.1	Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu zástupci Smluvních stran a účinnosti dnem uveřejnění v registru smluv. Smlouva se uzavírá se na dobu trvání Projektu a následující období potřebné pro vyhodnocení výsledků řešení projektu ve smyslu čl. 23 Všeobecných podmínek. Ustanovení Smlouvy, u nichž je zřejmé, že bylo úmyslem Smluvních stran, aby nepozbyly platnosti a účinnosti okamžikem uplynutí doby, na kterou je Smlouva uzavřena, zůstávají platná a účinná i po uplynutí doby platnosti Smlouvy.

Článek IX
Závěrečná ustanovení
9.1	Smluvní strany se dohodly, že případné spory vzniklé při realizaci Smlouvy budou řešit vzájemnou dohodou. Pokud by se nepodařilo dosáhnout smírného řešení v přiměřené době, má kterákoli ze Smluvních stran právo předložit spornou záležitost soudu. Smluvní strany současně sjednávají, že příslušným pro řešení veškerých sporů z této Smlouvy a s ní souvisejících je příslušný soud dle místa sídla Příjemce. 
9.2	Vztahy Smlouvou neupravené se řídí právními předpisy platnými v České republice, zejména zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník a zák. č. 130/2002 Sb., o podpoře výzkumu, experimentálního vývoje a inovací z veřejných prostředků a o změně některých souvisejících zákonů, v platném znění.
Smluvní strany prohlašují, že tato Smlouva je smlouvou související se Smlouvou o poskytnutí podpory uzavřenou mezi smluvní stranou Hlavního příjemce a Poskytovatelem, avšak současně sjednávají, že tato Smlouva není smlouvu závislou ve smyslu § 1727 občanského zákoníku.	
9.3	Změny a doplňky Smlouvy mohou být prováděny pouze dohodou Smluvních stran, a to formou písemných číslovaných dodatků ke Smlouvě, přičemž změny podléhající schválení ze strany Poskytovatele musí být Poskytovateli nejprve zaslány v souladu s pravidly změnového řízení. Práva a povinnosti dle této Smlouvy není Spolupříjemce oprávněn převést na třetí osobu bez předchozího písemného souhlasu Příjemce a naopak.
9.4 Smlouva je vyhotovena ve čtyřech kopiích s platností originálu, z nichž každá strana obdrží po dvou. Pokud je Smlouva uzavírána v elektronické podobě, je vyhotovena v jednom stejnopise oboustranně elektronicky podepsaném a přístupném oběma Smluvním stranám.
9.5 Příjemce i Spolupříjemce souhlasí se zveřejněním této Smlouvy v registru smluv. Zveřejnění zajistí Spolupříjemce bezodkladně po podpisu smlouvy oběma Smluvními stranami. Smluvní strany se shodly na tom, že z uveřejnění jsou v souladu se zvláštními právními předpisy vyloučeny některé části smluvní dokumentace, zejména pak Návrh projektu. 
9.6 	Příjemce a Spolupříjemce tímto prohlašují, že uzavření této Smlouvy proběhlo plně v souladu s jejich interními předpisy a jsou si plně vědomi závazků, které uzavřením této Smlouvy přebírají.

Přílohy: 
· Návrh projektu



V Praze dne…………………                    		V Českých Budějovicích dne ………….











……………………………………                                 ………………………………………
Mgr. Jiří Havran, Ing. Radek Banýr	     prof. Ing. Pavel Kozák, Ph.D. 
                   jednatelé	rektor
              AnLab, s.r.o.                                                               Jihočeská univerzita
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